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EntschlieBung des Europiischen Parlaments zu der jihrlichen Bewertung der
Durchfiihrung der aktualisierten Stabilitfits- und Konvergenzprogramme
(2000/2041(INI))

Das Europdische Parlament,

. in Kenntnis der von den Mitgliedstaaten erstellten aktualisierten Stabilitits- und

Konvergenzprogramme sowie der Stellungnahmen des Rates der Wirtschafts- und

- Finanzminister vom 31. Januar, 28. Februar und 13. Mérz zu diesen Programmen,

. in Kenntnis der in Amsterdam am 17. Juni 1997 vom Européiisé:hen Rat angenommenen

EntschlieBung iiber den Stabilitits- und Wachstumspakt®,

in Kenntnis des auf der Tagung des Rates der Wirtschafts- und Finanzminister vom
12. Oktober 1998 in Luxemburg angenommenen Verhaltenskodex fiir Inhalt und Form der
Stabilitéts- und Konvergenzprogramme,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 4. Mai 1999 zur Empfehlung der Kommission
fiir die Grundziige der Wirtschaftspolitik der Mitgliedstaaten und der Gemeinschaft gemah
Artikel 103 Absatz 2 des Vertrags zur Griindung der Européischen Gemeinschaft -
(KOM(1999) 143 — C4-0208/1999)®,

gestiitzt auf Artikel 163 seiner Geschiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses filir Wirtschaft und Wéhrung (A5-0108/2000),

in der Erwiigung, daf der Stabilitits- und Wachstumspakt ein umfassendes
Kontrollverfahren zur Uberpriifung der Haushaltspolitik der Mitgliedstaaten verstirkt und
darauf abzielt zu gewahrleisten, daB die Finanzpolitik mit den Erfordernissen vorsichtiger
Haushaltsfiihrung libereinstimmt sowie darauf, die finanzielien Entwickiungen mit der
Absicht zu iberwachen, rechtzeitig im Falle von Abweichungen vom vorgegebenen
Haushaltsziel warnen zu kénnen,

in der Erwigung, dafl Haushaltsdisziplin wichtig ist fiir die Starkung der Preisstabilitét und
fiir die Schaffung eines der Beschiftigung dienenden stabilen, dauerhaften Wachstums
sowie in der Erwdgung, da3 der Stabilit4ts- und Wachstumspakt das mittelfristige Ziel
einer ausgewogenen oder positiven Haushaltsbilanz verfolgt,

unter Hinweis darauf, daB zwar derzeit alle Mitgliedstaaten ein Haushaltsdefizit unter drei
Prozent des BIP aufweisen, daf3 aber nur sieben Mitgliedstaaten (Dénemark, Finnland,
Irland, Luxemburg, Niederlande, Schweden und das Vereinigte Konigreich) dem
Erfordernis eines fast ausgeglichenen oder positiven Haushalts gerecht werden und daf die
Staatsverschuldung in vielen Mitgliedstaaten weiterhin hoch ist und ihr Abbau nur sehr

~langsam vorangeht,
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~ unter Hinweis darauf, daB alle Mitgliedstaaten bis auf einen iire aktualisierten Stabilitéts-
oder Konvergenzprogramme rechtzeltlg vor Ablauf der Frist am 1. Mérz 7000 ibermittelt
haben

in Anbetracht der Tatsache, daB es von duBerster Bedeutung ist; daB das im Stabilitéts- und
' Wachstumspakt eingeleitete Verfahren sehr ernst genommeén und die Priifung der
Programme umfassend durchgefithrt wird, sowie in Anbetracht der Tatsache, daB es auch
wichtig ist, das Vertrauen der europdischen Biirger in die WWU zu stirken, .

in der Erwégung, daf} in der gesamten Européischen Union die Mitgliedstaaten dem
Problem des steigenden Durchschnittsalters der Bevélkerung gegeniiberstehen und so
schnell wie méglich die Voraussetzungen dafur geschaffen werden miissen, diese -
Entw1cklung zu bewiltigen,

unter Hlnwels darauf, da} im Euro-Raum Steuern und Sozialbeitrdge mehr als 46% des
BIP ausmachen und einige Mitgliedstaaten dieses Niveau sogar uberschrexten wohmgegen
es in den Verelnlgten Staaten und Japan etwa 30% sind,

‘nimmt mit Befriedigung zur Kenntms dal3 die in den bisherigen Programmen aufgestellten
Haushaltsziele alle erreicht oder sogar tibererfiillt wurden, nimmt jedoch gleichzeitig zur
Kenntnis, daf} diese Ziele weithin als zu moderat kritisiert worden sind; erinnert daran, daf
sie eher das Ergebnis hoher als erwartet ausgefallener Steuereinnahmen und der guten
Entwicklung der Zinssétze sind als das Ergebnis der elgenen Anstrengungen der
Mitgliedstaaten;

. ist der Auffassung, daf3 die Haushaltskonsolidierung eine Prioritit bleiben muB; ist ferner

© der Auffassung, daB das stark verbesserte wirtschaftliche Umfeld und die positiven
Wachstumserwartungen den Mitgliedstaaten die Moglichkeit geben, eine beschleunigte )
Haushaltskonsolidierung bei gleichzeitiger Einfiihrung iiberfilliger Strukturreformen zu
erreichen; -

fordert die Kommission auf; jéhrlich kurz vor der Verdffentlichung der Konvergenz- oder
Stabilitdtsprogramme durch die Mitgliedstaaten méglichst genaue Schétzungen der
Referenzwerte der strukturellen Haushaltsbilanz eines jeden Mitgliedstaates vorzulegen,

- die mit der Einhaltung der Defizitgrenze von drei Prozent bei normalem Konjunkturverlauf
vereinbar sind, sowie ihre Schitzung der tatséchlichen strukturellen Haushaltslage jedes
Mitgliedstaates wihrend des laufenden Jahres und in den letzten drei Jahren zu
veroffentlichen; fordert jeden Mitgliedstaat auf, alle Unterschiede zu den Schitzungen der
Kommission in seinen Konvergenz- oder Stabilitédtsprogrammen zu erldutern;

ist der Auffass.ung, daf} die verbesserten Bedingungen fiir den Arbeitsmarkt neben dem
erfreulichen Wirtschaftswachstum zum Teil ein Ergebnis der Umsetzung einer
umfassenderen Arbeits- und Warenmarktreform in verschiedenen Léndern ist, nimmt .
jedoch zur Kenntnis, daB der Fortschritt von Land zu Land unterschiedlich ist und noch
viel zu tun bleibt; fordert deshalb die Mitgliedstaaten auf, radikalere Reformen ihrer
Arbeitsmérkte umzusetzén, um die inakzeptabel hohe Arbeitslosigkeit zu bekdmpfen und
ein nichtinflationdres Wachstum zu erméglichen;

fordert die Mitgliedstaaten zu einer schnellen Umsetzung der vereinbarten Liberalisierung
des Marktes in den Bereichen Telekommunikation und Energie auf und bedauert den
unterschiedlichen Fortschritt bei der Umsetzung dieser Mafinahmen in einer Reihe von
Mitgliedstaaten;
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begriifit die in vielen Mitgliedstaaten wie in Frankreich, Deutschland, den Niederlanden
und Spanien eingeleiteten oder vorgesehenen Steuerreformen, die darauf ausgerichtet smd
das hohe Niveau der Steuern und sozialen Abgaben zu senken, da die hohe
Arbeitslosenquote in der Européischen Union zumindestens teilweise durch die hohe
Steuerlast erkldrt werden kann, unter der Voraussetzung, daf3 dlese Reformen nicht den -
Fortschritt bei der Finanzkonsolidierung gefdhrden;

unterstreicht, dafl die Programme von den Mitgliedstaaten als ein wertvolles Instrument fir -

das Benchmarking und den Austausch bester Praktiken, z.B. bezogen auf Steuerreformen
und Reformen der Waren-, Kapital- und Arbeitsmérkte genutzt werden kdnnen und sollten;

betont die dringende Notwendigkeit, jetzt in vielen Bereichen der Wirtschafts-, Finanz-
und Sozialpolitik zukunftsweisende Mafinahmen einzuleiten, um auf die Probleme
reagieren zu konnen, die durch die Uberalterung der Bevtlkerung und durch neue
Lebensformen auftreten werden; unterstreicht ferner, dafl neben der
Haushaltskonsolidierung und der Reform der Sozialsysteme auch Mafinahmen zur
Erleichterung der Steuerlast der Familien mit Kindern und zur Erhohung der

" Sozialleistungen fiir diese gebraucht werden;

fordert einen Anhang zu den Stabilitéts- und Konvergenzprogrammen, der die potentiellen
Auswirkungen des gestiegenen Durchschnittsalters der Bevélkerung auf die 6ffentlichen
Finanzen sowie verschiedene Szenarien fiir die Jahre 2005-2010 beleuchtet und Szenarien
sowohl fiir den schlechtesten Fall (keine oder nur geringe Reform) als auch fiir den besten
Fall erldutert; :

_fordert die Kommission auf, seinem zusténdigen Ausschuf} die detaillierte technische

Bewertung jedes Programms durch die Dienststellen der Kommission zugénglich zu
machen, bevor der Rat priift, ob die Programme in Ubereinstimmung stehen mit dem
Wachstums- und Stabilitédtspakt und seinen fiir diese Aussprachen vorbereiteten
detaillierten gesamtwirtschaftlichen Prognosen;

ist der Auffassung, daf3 die Haushaltsdaten in den Programmen Platz lassen fiir qualitative
Verbesserungen bei der Verringerung der derzeitigen Ausgaben zugunsten éffentlicher
Investitionen, und fordert die Mitgliedstaaten auf, den im Verhaltenskodex fiir Form und
Inhalt der Stabilitéts- und Konvergenzprogramme gegebenen Empfehlungen strikter zu
folgen und in ihren Programmen detailliertere und harmonisiertere Informationen tiber die
Struktur der zu erwartenden Einnahmen (direkte Steuern, indirekte Steuern und -
Sozialabgaben) und Ausgaben sowie speziell mehr Informationen iiber 6ffentliche
Investitionen abzugeben; '

‘wiederholt seine Forderung, in den Parlamenten aller Mitgliedstaaten eine

Haushaltsdebatte iiber die Stabilitéits- und Konvergenzprogramme zu fithren, bevor sie
angenommen werden. und gratuliert den Mitgliedstaaten, wie Italien, die dies schon in der
derzeitigen Runde getan haben; :

bedauert, dal} einige Programme einen Anstieg der Zinssitze mit all seinen Auswirkungen-
auf das Wirtschaftswachstum und die Schuldendienste im entsprechenden Zeitraum nicht
ausreichend beriicksichtigen, was umso wichtiger fiir die Mitgliedstaaten ist, die ein hohes
Niveau 6ffentlicher Schulden haben; betrachtet dies als besonders unrealistisch und
risikoreich, besonders zum Ende des Zeitraums, wenn die Konjunkturspitze erreicht sein
konnte;
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ist der Auffassung, daf3 fiir eine bessere Verglelchbarkelt alle Programme zwei
Wachstumsszenarien sowie zwei Zinssatz-Szenarien enthalten sollten, wobei letztere
vorzugsweise flir alle elf Lander mit gemeinsamer Wéhrung identisch sein sollten;

ist der Auffassung, dal3 das Verfahren beziiglich der Stabilitatsprogramme angepalf3t
werden sollte, um den neuen Herausforderungen der gemeinsamen Wéhrung und eines
stabilen Wachstums gerecht werden zu kénnen, und fordert die Kommission auf, in diesem
Sinne Vorschldge zu unterbreiten;

fordert eine bessere zeitliche Abstimmung bei der Einreichung der Programme durch die
Mitgliedstaaten, um die Vergleichbarkeit zu verbessern unter dem Aspekt, daf in der

‘derzeitigen Runde mindestens sechs Monate zw1schen der Vorlage des ersten und der des
Iletzten Programms llegen :

fordert die Kommission auf, das Verfahren eines "Frithwarnmechanismus" fiir den Fall von
Entwicklungen, die die Ziele und Vorhaben eines Programms beeinflussen konnten und
eine Revision dieser Ziele erforderlich machen wiirden, zu kldren;

empfiehlt, daf} in einer solchen Situation ein transparenter Konsultations- und
Informationsmechanismus geschaffen wird, der genutzt werden sollte, bevor substantielle
korrigierende MaBnahmen eingeleitet werden oder Verdnderungen der Ziele zugestimmt
wird,;

unterstreicht angesichts der einheitlichen Geldpolitik die Notwendigkeit, durch die
erfolgreiche Abstimmung der Haushaltspolitiken {iber den Stabilitéts- und Wachstumspakt
hinaus zu einer verstédrkten Koordinierung der Wirtschaftspolitiken zu kommen;

betont, daf} die Kriterien des \./' ertrags von Maastricht auf allé Beitrittsldnder in-vollem
Umfang angewandt werden miissen; wiirdigt die erfolgreiche Teilnahme Griechenlands
seit dem 18. Mai 1998 im Rahmen des EWS;

. 1ist mit der EZB besorgt dariiber, da3 das Inflationskriterium in Griechenland erst in den

letzten Monaten erreicht wurde, und fordert eine nachhaltige Sicherung der Preisstabilitét;

“wiirdigt jedoch die Tatsache, dal Griechenland seine Inﬂatlonsrate seit 1992 von 18% auf

2% gesenkt hat; -

2. fordert die griechische Regierung auf, bei der Senkung des Schuldenstandes weitere

Anstrengungen zu unternehmen;

. beauftragt seine Prisidentin, diese Entschliefung der Kommission und dem Rat sowie den

Parlamenten der Mitgliedstaaten zu {ibermitteln.



